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Strictement payable d’avaunce.

------- sue

Le Grognard s2 vend 8 centins la
douzaine aux agents qui devront faire

leurs patements Lous les mois,
10 par cent de commission accorde

aux agents pour les abounements qu'il
nous feront pax:venir.

Les fraie de port sont & la charge

de ’Editeur
H, BERTHELOT

Bureau : 23, 25 Rue Ste. Théras

En face de P'Hétel du Canada

Boite 2144 P. O, Montréal
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MADAME PANTALOM

XXII
UNE CHASSE AU SANGLIER.

—Du sanglier !

—Du sanglier ?...
glier ?

—0olui qui‘est dans lo bois voi-
sin, oli il ravage toi’ ot fait si
peur A tout l¢ monde que person-
ne n'ose plus s'aventurer dans le
bois. '

Le capitaine se redresse sur
fauteuil en disant:

—Un sanglier dans le bois voi-
sin l... cela me semble -bien extra-
ordinaire... je u'ai jamais rencon-
tré de sanglier dans les environs;
d’od  diable celui-ci pourrait-il
venir 2

—Mais de la forét de Compie-
gne, qui n’est pas biea loin d’iei...

—Alors ce sanglier sorait venu
on se promenant de Compidgne
jusqu’ici- sans avoir ou aucun dé-
sagrémont on route l... Cela me
paratt ..., Faites venir Lundi-
Gras! _

Le vieux mousse arrive, .se
plante devant le capitaine - et
attend.

~—Lundi-Gras, as-tu entenduv

arler d’un ranglier qui s serait
ourvoyé dans le bois voisin ?

—OQui, mon capitaine, ¢’est-d-
dire, " tout & 'heure seulement la
getito Nanon- dignit7y sompire :

apa, n'sllez pad dangiledhbis; il
:¥ 8 un sanglier, qui ‘s jetterait
sur voug et _vous dévorerait,
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Léchevin Jeannotte.—Voyons, nous allons jeter un peu de lumidre par ici,
L’échevin Grenier.—DMon pauvre ami, votre lanterne est une vessio. Elle est bonno tout au
plus pour faire une blague canadienne.

~—C’est Nanon qui a dit cela ?,,
Va nous chercher Nanon.

La petite Nanon atrive, tou-
jours la bouche pleine et cachant
des coufs rouges dans son tablier :
lo-capitaine V'interroge:

—Nanon, ta as dit 3 ton pére
qu'il y avait un sanglier dans le
bois ?

—Oui, monsicur le capitaine,

—Comment sais-tu cela ? Tu as
donc vu ce sanglior ? ‘

~Oh! non, je ne I'ai pas vu,
moi, mais ¢'est madamo Matoie,
la fomme & Matois, qui mo V'a dit
ce matin ; olle m’a dit comme ¢a :
Petite, no vas pas flaner dans [e
bois, car tu pourrais y dévoréo
par un sanglier que je viensd'y
voir, C'est une béte énorme... qui
a une téte commo cclle d’un ¢lé-
phant; je n’ai eu que lo tomps de
prendre mes jambos A moo cou et
de me sauver,

—La paysanne I'a vu? )
40, oujyi va .., puisque jo
Fous dig. qu’elle tm'a fait s0n por:
treit! Et puis ensuite il y & plu-
sicurs enfants "du village qui sont

accourus tout cffarouchés en di
sant :

—Il y a une grosse béte dans
le bois; ¢'est pas un loup, mais
c'est presque aussi gros qu’un
ours.

—Allonr, mosdames, ditle ca-
pitaine, il parait que décidément
vous allez pouvoir chuasger la
grosse béte... Ahl sije pouvais
marcher, je ne laieserais pas
écliapper 1'occasion de chasser
autre chose quo des aloucttes...

—Soyez tranquille, mon oucle,
cette occasion, nous allons la sai-
sir, nous, Une chasse au sanglier |
Entendez-vous, mesdames, quel
plaisir nous est promis!... Car
j’asime & croire que paz uno de
vous ne refusera de venir avec
moi chasser ce sanglier, Voild le
cas do déployer notre adrerse,
notre courage... Allons, mesda-
mos, aux armes! prenons ncs ca-
rabines, chargeons-les avec des
chevrotines... Il faut cela, n’est-ce
pas, mon oncle, pour tuer un san-
glier?

—Cola g’emploiec ordinairoment

peur tirer lo chevreuil; malis je
pense quo ce sera bien Auffisant
pour abattre votre sanglier, qui
n’esk peut-élre qu'un gros chien
barbot qu1 so sera perdu...

—Oh ! quo nenni, notre maitre,
dit Nanon; madame Matois m’a
dit: C’est un sapglier de la plus
grosse espéee; il y a des poils...
des erina ! ni plus ni moins qu'un
sapeur.

—Tant mieux | nous mangorons
de la béte alors,

Lics indépeudantes ne paraissent
pas aussi enchantées que Cézarine
de la partie de chasso qu'on leur
propose.

—Moi, je 0’y vais pas, dit El-

vina; jaurais trop pour si la béte|

venait de mon coté! Je serais ca-
pable de tirer en ['air au liou de
tirer dessus. ' :

—Moi, dit madume Etoilé, je
ne trouve pas cette  chasse assez
poétiquo... Oh! 4&'il s'agissait
d’uno biche, 4 Iz bonne heure!l
Uno biche est intéressante, un
cerf ploure’ quand il so-voit sar le
point -d’&tre :pris; ‘mais - un san-

glier I... fil cela sent mauvais,
—Mh bion; moi, dit la veuve
Flambart, jo prétends tuer l'ani- -
mal et rapporter sa téte au capi-
taine!l... Capitaine, vous eonte !
ez, jo vous promets sa téte,
—Nous la manuerons ensem
corbleu !
Les autres dames se décident
auesi & faire partie do la chasse.
—Allons nous mettre en tenuo,
mesdames, dit Cézarine. Assurons-
uous quo nos armos -sont bien
chargées ot prenons des muni-
tions... Ah !l faut quoe je prenne
mon cor de chasso, ¢'ect le cason
jamais d'en sonner... ‘
—Bt des chions? dit madame
Dutonneau, est-ce que nous n'au-
ronga pas de chions ? '
—Ma foi, mesdamer, dit le ca-
pitaine, - -depuis: longtemps je ne
poux plus chasser. J'ai encore deux
chiens qui étaieut bon autrefois;
je crains que maintenant -ils - ne
soient  rouillésl... N'importe!

)| Lundi-Gras,” ta licheras Minos ot

Courtaud pour qwils aceompa-
enent cog’'dames.:. -

—Qui, capitaine, " -

On va v'habiller. On remet le
costume qui est censéd d'aniforme ;
on prend sa carabine ot-on passe 3
§a, ceinture un -petit couteau-poi-
gnard dont la lame n’est pas de
Toléde. Dans-cot  équipage, oes
dames so- rassemblent: dans- la.
cour, et lo capitaine so' mot &: Iy
fenétre pour los -passer -en revue, -
(ézarine a, do plus. que sos com-
pagnes, ungrand cor de chasre
passé en:éclinrpe sur-~on épaule et
un vicux sabre de. son oncle pen-:
du 4 son cbté. s :

Lundi-Gras améne les deux
chicns qui ont jadis 6Lé chasséurs,
mais quisemblent avoir totalement .
oublié leur ancien métier.: L'un,
Minos, ne veut:pas avancer, il fang
qu'on le pousse; qu'on le tire, et-il
ne couche aprés avoir fajt quelques
pag. L’autre,: Courtaud, - est plus
éveillé, il veut -toujours danser ;
muis, habitué -depuis . quelque
temps par sop maitre 3 faire leo
beau ot 4 se tenir sur ses pattes.
de derriéro pour avoir un-morceaun
de sucre;i aprés avoir fait-des ca-
brioles, il rcvient se poser devant
les chasseresses. . .
—Voyons, Courtaud, il ne s'agit
pas de faire le bean pour. avoir:
quelque chose, s'écrie Cézarino;
sl tu te poees ainsi devantle san-
glier, ce n’est pas du sucre qu'il te
donnora, ¢o sera un.coup-de bou-
toir. Allons, sapristil rappelle-toi
ton ancien métierl... Tayau ! ta-
yau !

Courtaud dresse les oreilles et
sautc cn R6 tenant tonjours sur ses




